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Joseph Smith — En Guds profet

dr Joseph Smith var 14 dr gammal ville

han veta vilken kyrka han skulle ansluta
sig till, sd han fragade Gud i uppriktig bon.
Som svar pd Josephs bon visade sig Gud Fadern
och hans Son Jesus Kristus for honom och
berdttade for honom att Jesu Kristi sanna
kyrka inte fanns pad jorden, men att de hade
utvalt Joseph till att dterstdilla den.

Frdan och med den dagen arbetade Joseph i
Guds tjdanst for att upprdtta Jesu Kristi Kyrka
av Sista Dagars Heliga och for att bygga upp
Guds rike pd jorden i de sista dagarna. Trofasta
medlemmar i kyrkan vittnar om att Jesus
Kristus dr virldens Frilsare och Aterlosare.
Jesus leder sin kyrka i dag genom uppenbarelse
till en profet pd jorden. Joseph Smith var en

Da Joseph skulle bestimma sig for vilken kyrka han skulle ansluta sig till,
sokte han ledning i Bibeln. Diir liste han: ”Be till Gud.”

sddan profet. Trots att Joseph utrittade mycket
under sitt liv, var det allra viktigaste hans dta-
gande att vara Jesu Kristi ldrjunge och vittne.
Han skrev: ”Efter de mdnga vittnesbérd, som
dro avgivna om honom, dr detta det sista vitt-
nesbordet, vilket vi giva om honom: Han lever.
(Ldran och forbunden 76:22)

”

De som tar emot profetens vittnesbord genom
den Helige Andens kraft far lira kdnna san-
ningen om det verk han kallades att utfora. De
kan ocksad fd uppleva den frid och lycka som
kommer genom Frilsaren Jesus Kristus, som
Joseph Smith dyrkade och tjdnade.

Vilken kyrka ar sann?

Joseph Smith foddes dr 1805 i Sharon i
Vermont. Ndr denna berdttelse borjar dr han
14 dar gammal och bor med sin familj i staten
New York. Han funderar allvarligt pad vilken
kyrka han ska ansluta sig till. Han berdttar
hdr vad han upplevt.

Under denna oroliga tid stimdes mitt
sinne till allvarliga betraktelser och
stor oro ... Jag sade ofta till mig sjdlv: Vad
kan man gora? Vilket av alla dessa samfund
ar det rdtta, eller har de alla fel? Om nagot
av dem ar det ratta, vilket dr det da och hur
skall jag kunna fa veta det?

Medan jag kampade mot dessa stora sva-
righeter, som var en foljd av striden mellan
de olika religionspartierna, laste jag en dag
i Jakobs brev, forsta kapitlet, femte versen:
”"Om nagon av er brister i visdom skall han
be till Gud, som ger at alla villigt och utan
forebraelser, och han skall fa den.”

Aldrig har nédgot skriftstédlle gjort storre
intryck pd en manniskas hjarta, an vad
detta den gangen gjorde pa mitt. Det tyck-
tes med stor kraft trdnga in i mitt hjartas




innersta kinslor. Jag begrundade det om
och om igen, och jag visste att om nagon
madnniska behovde visdom fran Gud, sa
var det jag, ty jag visste inte, vad jag skulle
gora, och om jag inte fick mera visdom an
jag da hade, skulle jag aldrig fa veta det.
De olika sekternas religionsldrare tolkade
ndmligen samma skriftstdlle sd olika, att allt
hopp om att avgora frdgan genom att vanda
sig till Bibeln tillintetgjordes.

Slutligen kom jag fram till att jag antingen
madste forbli i morker och villrddighet, eller
ocksd folja Jakobs rdd att be till Gud. Jag
beslot dd att "be till Gud”, emedan jag
trodde, att om han ger visdom till dem som
"brister i visdom” och ger at alla villigt och
utan forebrdelser, sd kunde jag vaga forsoka.

Joseph Smiths forsta syn
Enligt detta beslut att ”be till Gud” gick

jag ut i skogen for att forsoka. Det var
pa morgonen en harlig, klar dag, tidigt pa
varen 1820. Det var forsta gangen i mitt liv

som jag gjorde ett sddant forsok, ty trots all
min dngslan hade jag dnnu aldrig forsokt
att be med horbara ord.

Sedan jag hade kommit till det stélle, dit
jag forut beslutat mig for att ga och sedan
jag sett mig omkring
och funnit, att jag var
ensam, foll jag ned pa
mina kndn och borjade
uppsanda mitt hjdrtas
begar till Gud. Knappast
hade jag gjort detta,
forran jag omedelbart
greps av en makt, som
blev mig helt och hallet
overmadktig och hade ett s forvanansvart
inflytande Over mig, att min tunga bands,
sa att jag inte kunde tala. Tatt morker omgav
mig och det tycktes en stund, som om jag
vore domd till plotslig undergang.

En av dem ...
pekade pad den
andre och sade:
”Denne dr min

dlskade Son.

Hor honom!”

Men da anstrdngde jag mig av alla krafter
att ropa till Gud om att befria mig ur den
fiendes makt, som hade gripit mig, och i
samma 0gonblick som jag holl pa att sjunka
i fortvivlan och overlamna mig at undergdng
— och detta var inte en inbillad fara utan en
verklig, osynlig varelses kraft, vilken kom
frdn den osynliga viarlden och som hade en
sa underlig makt, som jag aldrig forr hade
kdnt hos ndgot vdsen — i detta forfarliga
ogonblick sdg jag en ljuspelare mer stralande
an solen alldeles 6ver mitt huvud, och den
sankte sig gradvis, tills den vilade pd mig.

a snart den syntes, kinde jag mig befriad

frdn den fiende, som holl mig bunden.
Nar ljuset vilade pa mig, sag jag tva perso-
ner, vilkas glans och hirlighet trotsar all
beskrivning, staende over mig i luften. En
av dem talade till mig, ndmnde mig vid
namn, pekade pa den andre och sade:
"Denne ar min alskade Son. H6r honom!”




in avsikt med att ga och rddfraga

Herren var att fa veta vilken av alla
sekterna, som var den ritta, pd det jag
matte veta, vilken jag skulle ansluta mig
till. S& snart jag ater kom i besittning av
mina sinnen, sa att jag kunde tala, fragade
jag darfor personerna, som stod ovanfor
mig i ljuset, vilken av alla sekterna som var
den rdtta (ty det hade da aldrig fallit mig
in att alla var ordtta) och vilken jag skulle
ansluta mig till.

Jag fick till svar, att jag inte skulle ansluta
mig till nagon av dem, ty ingen av dem var

ratt. Den person som talade till mig sade,
att alla deras trosbekdnnelser var en styg-
gelse infor honom, att alla deras bekdnnare
var forddrvade, att “de drar mig med sina
lappar, men ldter sitt hjdrta vara langt ifran
mig, de ldror de forkunnar dr mdnniskobud.
De skola hava ett sken av gudsfruktan, men
skola icke vilja veta av dess kraft.”

Han forbjod mig ater att ansluta mig till
ndgon av dem, och han sade mycket annat
till mig, som jag inte kan skriva ned nu.
Nar jag ater hdmtade mig, fann jag, att jag
lag pa rygg och skddade upp i himlen. Nar
ljuset forsvunnit hade jag ingen styrka, men
atervann nagot av den och gick hem.

Forfoljelse

Joseph dtlydde Gud och anslét sig inte till ndgon
av de davarande kyrkorna. Nir han berdttade
for ménniskor om det han sett och hort, borjade
han mdta motstdnd och forfoljelse.

ag upptdckte snart ... att min berdttelse

hade skapat manga fordomar mot
mig bland religionsbekdannarna och orsa-
kade stor forfoljelse, som fortsatte att tillta.
Trots att jag var en obetydlig pojke, bara
mellan fjorton och femton dr gammal, och
trots att mina livsvillkor var sadana, att de
lamnade en sadan pojke utan betydelse i
varlden, s lade dock min i hog stidllning
marke till mig och uppretade den allmédnna
opinionen emot mig och fororsakade bitter
forfoljelse. Detta var vanligt bland alla sek-
terna. De gjorde alla gemensam sak och
torfoljde mig.

Da och ofta senare har jag allvarligt
begrundat hur markligt det var att en obe-
tydlig pojke, litet mer dn fjorton dr gam-
mal, och en som dessutom var tvungen
att skaffa sig uppehille genom sitt dagliga




arbete, skulle anses vara en tillrackligt viktig
person att tilldra sig uppmaérksamhet fran
hogt uppsatta ledare i datidens mest popu-
lara sekter, och pa ett sadant satt att det
drev dem till den bittraste forfoljelse och
smaddelse. Sa var det dock, vare sig det nu
var besynnerligt eller inte, och det fororsa-
kade mig ofta stor sorg.

Det var dock ett faktum, att jag hade sett
en syn. Jag har sedan tankt, att jag hade
samma kanslor som Paulus hade, nir han
holl sitt forsvarstal infor kung Agrippa och
berdttade, att han hade haft en syn och
sett ett ljus samt hort en rost. Dock var det
endast nagra fa som trodde honom. Négra
sade, att han var odrlig, andra att han var
torryckt, och han blev féremal for atloje
och smadelser. Allt detta fordndrade dock
inte synens verklighet. Han hade sett en
syn, han visste det och ingen forfoljelse
kunde foérindra den saken. Aven om han
skulle bli forfoljd till dods, sa visste han,
ja, till sitt allra sista andetag, att han bade
hade sett ett ljus och hort en rost tala
till sig, och hela vdarlden kunde ej forma
honom att tinka eller tro annorlunda.

Sé var det med mig. Jag hade forvisso sett
ett ljus, och mitt i det ljuset sag jag tva
personer, och de talade forvisso till mig.
Trots att man hatade och forfoljde mig,
emedan jag sade, att jag hade haft en syn,
var det dock sant. Medan de forféljde mig,
smddade mig och pa allt sdtt fortalade mig,
tor vad jag sade, blev jag manad att i mitt
hjdrta sdga: Varfor forfoljer man mig for
att jag talar sanning? Jag har verkligen sett
en syn, och vem dr jag, att jag skulle trotsa
Gud, och varfor vill virlden tvinga mig att
torneka, vad jag verkligen sett? Ty jag hade
sett en syn. Jag visste det och jag visste att
Gud visste det och jag kunde inte forneka

det, inte heller vdgade jag gora det, ty jag
visste, att genom att gora sa skulle jag for-
torna Gud och komma under fordomelse.

Vad det angick sekterna i varlden, var jag
i mitt sinne forvissad om att jag inte skulle
ansluta mig till ndgon
av dem utan fortsdtta
som tidigare, tills jag
mottog ytterligare
instruktioner. Jag
hade funnit att Jakobs
vittnesbord var sant,
att om en manniska
saknade visdom, skulle
hon be till Gud och
fa utan forebraelser.

Jag hade sett
en syn. Jag
visste det och
jag visste att
Gud visste det
och jag kunde
inte forneka
det, inte heller
vdgade jag
gora det.

Jag fortsatte med

att skota mina vanliga
sysslor till den tjugofor-
sta september 1823 och
led hela tiden svar forfoljelse frain manniskor
av alla slag, bade religitsa och icke-religitsa,
emedan jag fortfarande vidholl att jag hade
haft en syn.

Under tiden mellan den dag jag hade synen
och ar 1823, blev jag — emedan jag forbjudits
att ansluta mig till ndgon av den tidens religi-
0sa sekter och emedan jag var mycket ung
och f6rf6ljd av dem, som borde ha varit mina
vanner och behandlat mig vinligt, och om
de trodde, att jag blivit vilseledd, borde de ha
forsokt att leda mig tillbaka in pa den ritta
vagen pa ett passande och karleksfullt satt —
utsatt for alla slags frestelser, och da jag
rakade ut for allt slags séllskap, gjorde jag ofta
manga daraktiga fel och uppvisade en ung
manniskas brister, vilka — ledsamt att sdga —
ledde mig in i olika frestelser, som inte var
valbehagliga i Guds 6gon. I det att jag bekdn-
ner detta, far dock ingen tro, att jag gjorde




mig skyldig till nagra stora eller grova synder.
Det 14g aldrig i min natur att bega sadana.

Moronis besok

Forfoljelsen fortsatte dd Joseph vigrade att
forneka att han sett Gud. Den 21 september
1823, sedan Joseph hade gitt till sings, bad
han om att fa veta sin stillning infor Herren.
Angeln Moroni visade sig for honom.

ar jag pa aftonen ovanndmnda dag,

den tjugoforsta september, hade dragit
mig tillbaka och géatt till sdngs, tog jag min
tillflykt till bon och dkallan om den allsmak-
tige Gudens forlatelse for alla mina synder
och darskaper samt dven att han skulle
tillkdnnage for mig, hur min stdllning och
mitt forhallande var infér honom, ty jag
trodde sdkert, att jag skulle fd en gudomlig
uppenbarelse, liksom jag tidigare fatt.

Tre dr efter Joseph Smiths forsta syn sinde Gud dngeln Moroni for att
undervisa Joseph om hur han skulle dterstdlla Jesu Kristi evangelium.

Medan jag sa holl pa att dkalla Gud, upp-
tackte jag ett sken, som syntes i rummet
och som tilltog i glans till dess rummet var
mera upplyst dn vid middagstiden, och
snart syntes en person vid sidan av singen,
och han stod i luften, ty hans fotter rorde
inte vid golvet.

Han var kldadd i en 16st hangande, blan-
dande vit drdkt. Den var vitare 4n ndgot jag
forut sett pa jorden. Inte heller tror jag, att
nagot jordiskt skulle kunna goras sa utom-
ordentligt vitt och glinsande. Hans hdander
var bara, likasd hans armar ndgot ovanfor
handlovarna. Aven hans fotter var bara
och benen ett litet stycke ovanfor anklarna.
Hans huvud och hals var ocksa bara. Jag
kunde se, att han inte hade ndgra andra
klader an denna mantel, emedan den var
oppen, sa att jag kunde se brostet.

Inte bara hans mantel var blandande
vit, utan hela hans person var obeskrivligt
harlig, och hans ansikte liknade sannerli-
gen ljungelden. I hela rummet var det
utomordentligt ljust, men inte sd klart
som kring hans person. Ndr jag forst sag
honom, blev jag ridd, men min fruktan
forsvann snart.

Han namnde mig vid namn och sade till
mig, att han var en budbdrare sind av Gud
till mig och att hans namn var Moroni. Han
sade vidare, att Gud hade ett verk for mig
att utfora, och att mitt namn skulle hallas
i dra och vanira bland alla nationer, slikten
och tungomdl, eller att man skulle omtala
det som gott och ont ibland alla folk.

Han sade, att det fanns en gomd bok,
skriven pé platar av guld, vilken inne-
holl en berdttelse om denna kontinents
forna invanare och deras ursprung. Han
sade ocksa, att den inneholl det eviga




evangeliet i dess fullhet, sdsom Frdlsaren
gav det at de forna invdnarna.

Vidare omtalade han, att tva stenar infat-
tade i silverbdgar — och dessa stenar, fast-
gjorda vid en brostskold, utgjorde de sa
kallade Urim och Tummim — var gomda pa
samma stdlle som platarna, att i forna dagar,
de som dgde och begagnade dessa stenar,
var siare och att Gud hade berett dem, sa
att denna bok skulle kunna oversdttas.

fter det att han hade sagt detta, borjade

han att citera profetiorna i Gamla testa-
mentet. Han citerade forst en del av Malakis
tredje kapitel och ocksa samma profetias
tjarde eller sista kapitel, fastin med en liten
avvikelse fran texten i Bibeln. I stdllet for
att citera forsta versen som den stdr i vara
bocker, citerade han den sa har:

Ar 421 e Kr grivde profeten Moroni ner heliga uppteckningar om sitt folk i
kullen Cumorah. Nir han senare dtervinde som uppstanden person, berittade
han for Joseph Smith om den forntida urkunden, som innehdller evangeliets
fullhet sd som Frilsaren gav det till de forntida invanarna pd den amerikanska
kontinenten. Denna urkund dr Mormons bok.

"Ty se, dagen kommer, och den skall
brinna som en ugn. Da skall alla fricka
manniskor och alla som gor vad ogudaktigt
ar brinna som strd, ty de som kommer
skall brdnna upp dem, sdger Herren Sebaot,
sa att varken rot eller krona ldmnas kvar
av dem.”

Och vidare citerade han femte versen sd
hér: ”Se, jag skall uppenbara prastadomet for
er genom profeten Elias hand, forrdn Herrens
stora och fruktansvdrda dag kommer.”

Han citerade ocksd ndsta vers annorlunda:
"Och han skall inplanta i barnens hjdrtan
de 16ften, som givits till fiderna, och bar-
nens hjartan skall vdanda sig till sina fader.
Om det inte vore sd, skulle hela jorden
laggas 6de vid hans tillkommelse.”

Utover detta citerade han Jesajas elfte
kapitel och sade, att det snart skulle fullbor-
das. Han citerade ocksa tjugoandra och
tjugotredje verserna i Apostlagdrningarnas
tredje kapitel, precis som de forekommer
i vart Nya testamente. Han sade, att den
profeten var Kristus, men att dagen dnnu
inte var inne, ndr ”var och en som inte
lyssnar till den profeten skall utrotas ur
folket”, men att den snart skulle komma.

Han citerade ocksa Joels andra kapitel,
frdn tjugoattonde versen till slutet. Han sade
ocksd, att detta dnnu inte gatt i fullbordan,
men att det snart skulle gora det. Han sade
vidare, att icke-judarnas fullhet snart skulle
intrdda. Han citerade manga andra skriftstal-
len och gav manga forklaringar, som inte kan
namnas har.

Ytterligare sade han, att nir jag fatt de
platar, om vilka han talat — ty tiden att
erhalla dem var dnnu inte inne — skulle jag
inte visa dem for ndgon manniska, inte heller




brostskolden med Urim och Tummim. Om
jag visade dem for ndgra andra dn dem om
vilka jag skulle fa befallning att gora s4,
skulle jag forgas. Medan han talade med
mig om platarna, dppnades mitt sinne, sd
att jag kunde se platsen, dar de forvarades,
och detta sd klart och
tydligt att jag kidnde
igen den nér jag
besokte den.

Mitt sinne
oppnades, sd
att jag kunde

se platsen,
ddr pldtarna

forvarades.

Efter detta budskap
sag jag, att ljuset i
rummet borjade sam-
las kring personen,
som talat till mig,
och det fortsatte
darmed, tills rummet ater var morkt utom
omkring honom. Da sag jag plotsligt en
ljusvdg dnda upp till himmelen och han
for upp till dess han inte syntes langre,
och rummet var da som det varit innan
det himmelska ljuset visat sig.

Jag 1ag och tdnkte pa det besynnerliga i
denna scen och undrade storligen over det
som sagts till mig av detta ovanliga sinde-
bud. Medan jag overvdgde det, upptackte
jag plotsligt, att det pa nytt borjade ljusna
i mitt rum, och nastan 6gonblickligen stod
samma himmelska budbdérare dter vid sidan
om sangen.

an borjade tala, och berdttade igen

detsamma, som han hade sagt vid sitt
forsta besok utan den allra minsta fordn-
dring. Ndr han gjort detta, underrdttade
han mig om att svara domar skulle hem-
soka jorden med odeldggelse genom hung-
ersnod, sviard och pest och att dessa svdra
domar skulle komma 6ver jorden i detta
sliktled. Nar han sagt detta, uppfor han
pd samma sdtt som han gjort forut.

De intryck som allt detta gjorde pd mitt
sinne, var nu sa djupa, att all somn hade
flytt frdn mina 6gon, och jag ldg dar overval-
digad av vad jag bade sett och hort. Men hur
stor var inte min forvdning, nar jag dter sag
samma budbaérare vid min sida och horde
honom pd nytt upprepa detsamma som han
forut sagt till mig! Han tillade en varning.
Han sade, att Satan skulle forsoka fresta mig
(till foljd av min fars familjs smd omstandig-
heter) att forsoka komma i besittning av
platarna for att bli rik. Han forbjod mig detta
och sade, att jag inte fick ha ndgot annat for
ogonen, ndr jag erholl platarna, dan att forhar-
liga Gud. Ndgon annan bevekelsegrund dn

Kullen Cumorah ligger cirka 5 kilometer sydost om familjen Smiths gdrd i Palmyra
i New York. Pd Josephs tid var norra delen tickt av gris, den sodra av gles skog.
Pldtarna lag nergrivda pa sydvistra sidan, ganska ndra kullens kron. Foto taget

i augusti 1907.

den att uppbygga hans rike fick inte gora sig
gdllande, ty annars kunde jag inte fa dem.

Efter detta tredje besok uppfor han ater
till himmelen som forut, och jag limnades
att tdnka pa det besynnerliga, jag nu erfa-
rit. Ndstan genast efter det den himmelska
budbidraren hade uppfarit fran mig for tre-
dje gdngen, gol tuppen, och jag markte, att
dagen borjade gry, sd att vara samtal maste
ha varat hela natten.

Kort ddrefter steg jag upp och gick som
vanligt till dagens nodvandiga sysslor, men




da jag forsokte att arbeta som vanligt,
fann jag, att min styrka var sa forsvagad,
att jag inte kunde gora det. Min far, som
arbetade tillsammans med mig, upptickte
att nagot fattades mig, och bad mig att g
hem. Jag borjade ga hemat, men nar jag
skulle kliva 6ver en gardsgard for att
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Moroni kom tillbaka en gdang om dret i fyra dr och gav den unge profeten

ytterligare undervisning. Efter dessa fyra dr fick Joseph pldtarna och birjade
dversdtta Mormons bok.

komma ut fran dkern, dir vi befann oss,
svek mina krafter mig helt och hallet, och
jag foll hjalplos till marken och lag med-
vetslos en stund.

Det forsta jag kan komma ihag var att en
rost talade till mig och namnde mig vid
namn. Jag slog d& upp 6gonen och sag
samma budbdirare, och han stod ovanfor
mitt huvud, omgiven av ljus som forut.
Han upprepade ater, vad han sagt forega-
ende natt och befallde mig att ga till min

far och berdtta f6r honom om synen och de
befallningar jag fatt.

Jag lydde. Jag vande om och gick tillbaka
till min far pa dkern och talade om alltsam-
mans for honom. Han svarade, att det var
frdn Gud och uppmanade mig att ga och
gora det som budbararen befallt. Jag gick
da bort frdn dkern och begav mig till
platsen ddr budbdraren sagt att pldtarna
forvarades, och pd grund av synens stora
tydlighet kdnde jag genast igen platsen ndr
jag kom dit.

Den heliga urkunden

narheten av byn Manchester i Ontario

County i New York, ligger en ganska stor
kulle, den hogsta i den trakten. P4 vdstsidan
av den och inte langt frdn toppen, under en
ganska stor sten, ldg platarna forvarade i en
stenkista. Den ndmnda stenen var tjock och
avrundad i mitten pd ovansidan samt tun-
nare mot ytterkanterna, sa att mittpartiet
var synligt ovanfor markytan, medan kan-
terna runtom var tackta med jord.

Nar jag tagit bort jorden, tog jag en hav-
stang, som jag stack in under kanten pa ste-
nen och med ndgon anstrangning lyfte jag
upp den. Jag tittade da ned, och dar sag jag
i sanning platarna, Urim och Tummim och
brostskolden som budbédraren sagt. Kistan
som de 1dg i, hade gjorts genom att sam-
manfoga stenar i ett slags cement. Tvdrsover
bottenstenen lag tva andra stenar, och pa
dessa lag pldtarna och de andra foremalen
tillsammans.

Jag gjorde ett forsok att ta ut dem, men
det forbjod budbdraren, som pa nytt upp-
lyste om att tiden for att ta fram dem dannu
inte var inne. Den skulle inte komma forran
om fyra ar fran den dagen. Han sade till




mig, att jag skulle komma till samma stalle
om precis ett ar frdn den dagen, da han
skulle traffa mig ddr, samt att jag skulle
fortsatta att komma till dess tiden var inne
att erhélla platarna.

Ienlighet med denna befallning gick jag
varje ar och traffade varje gang samma
budbaérare dir, samt erholl samma instruk-
tioner vid varje sammantrdffande rorande
det som Herren stod
i begrepp att gora,
samt hur och pa vad
satt hans rike skulle
styras i de sista
dagarna.

Pd vistsidan av
den och inte
langt frdn
toppen, under
en ganska stor
sten, ldg
pldtarna
forvarade i en
stenkista.

D& min fars ekono-
miska situation var
mindre god, maste vi
arbeta med vara han-
der, utfora dagsverken
och dylikt, ndrhelst
tilltdlle gavs. Ibland
var vi hemma och
ibland borta och genom stidndigt arbete
kunde vi skaffa oss ett ndgorlunda dragligt
uppehadlle.

Joseph utforde olika arbeten och gav sin familj
en god forsorjning. Ar 1825 borjade han arbeta
i Chenango County i New York. Diir triffade
han Emma Hale, som han gifte sig med den
18 januari 1827.

Slutligen kom stunden, dd jag skulle fa pla-
tarna, Urim och Tummim och brostskolden.
Den tjugoandra september 1827, da jag, som
vanligt vid slutet av varje ettarsperiod, hade
gatt till platsen dar de forvarades, overlam-
nade samma himmelska budbdrare dem at
mig med den tillsdgelsen, att jag skulle ha
ansvaret for dem. Om jag forlorade dem
genom forsumlighet, skulle jag forgas, men

om jag ville anstrdnga mig av alla krafter for
att bevara dem till dess han, budbdiraren,
skulle komma och hidmta dem, skulle de
beskyddas.

Jag forstod snart varfor jag fatt sa string
befallning att bevara dem, och varfér bud-
bdraren sade, att ndr jag utfort det som for-
drades av mig skulle han hdamta dem. Det
hade namligen knappt blivit bekant att jag
hade dem, forrdn de kraftigaste anstrang-
ningar gjordes for att ta dem frdn mig.
Varje tankbar list anvdandes for det andama-
let. Forfoljelsen blev bittrare och hardare
an forut och manga manniskor bevakade
mig standigt for att om mojligt ta dem
ifran mig. Men genom Guds visdom fick
jag behdlla dem, till dess jag fullbordat det,
som fordrades av mig. Nar sedan, enligt
overenskommelsen, budbararen kom for
att hamta dem, 6verlimnade jag dem at
honom, och han har dem i forvar intill
denna dag, som dr den andra maj 1838 ...

Den femte april 1829 kom Oliver Cowdery
till mitt hem. Jag hade aldrig forut
sett honom. Han berédttade for mig, att han
hade varit skolldrare i det grannskap, ddr
min far bodde, och da min far var en av
dem som sant barn till skolan, inackorde-
rade han sig for en tid i hans hem. Medan
han bodde dir, berdttade familjen for
honom hur jag hade fatt platarna, och
han hade kommit for att fa ytterligare
upplysningar av mig.

Tva dagar efter herr Cowderys ankomst
(eller den sjunde april) borjade jag over-
sdatta Mormons bok och han borjade skriva
for mig.

I april 1829 bérjade Joseph Smith, med Oliver
Cowdery som skrivare, oversdtta Mormons bok
genom Guds gdva och kraft. Ndr Joseph var




klar fick andra formdnen att se guldplitarna.
Dessa vittnen har ocksd nedtecknat sina vitt-
nesbord, ty “efter tva eller tre vittnens sam-
stammiga vittnesmdl skall varje sak avgoras”.
(Andra Korintierbrevet 13:1)

Prastadomet aterstalls

Vi holl dnnu pa med dversittningsarbetet
ndr vi f6ljande manad (maj 1829) en

dag gick ut i skogen for att rddfrdga Herren
angdende dop till syndernas forlatelse, som

vi fann omtalat i Oversdttningen av platarna.

Medan vi bad och dkallade Herren nedsteg
en budbdrare frdn himmelen i en ljussky,
lade sina hdander pd oss och ordinerade oss,
sagande:

"I Messias’ namn giver jag eder, mina
medtjdnare, Arons prastadome, som innehar

Joseph Smith och Oliver Cowdery fick aronska pristadomet genom
handpaldggning av Johannes Doparen den 15 maj 1829.

Jesu Kristi Kyrka av Sista Dagars Heliga organiserades i Peter Whitmer den
dldres hem den 6 april 1830. Nirmare 60 personer var vittnen till att 6 mdn
uppfyllde staten New Yorks krav for upprittandet av ett nytt religiost samfund.

nycklarna till betjdning av dnglar, till
omvdndelsens evangelium och dop genom
nedsdnkning till syndernas forlatelse. Detta
skall ej dter borttagas frdn jorden, forran
Levis soner anyo offra ett offer at Herren
i rattfardighet.”

Han sade, att detta aronska prastadome

inte hade myndighet till att ge handpdalagg-
ning for den Helige Andens géva, men att
denna myndighet skulle ges till oss senare.
Han befallde oss att ga och bli dopta och
toreskrev, att jag skulle dopa Oliver Cowdery
och att han sedan skulle dopa mig.

oljaktligen gick vi och blev dopta. Jag

dopte honom forst och sedan dopte
han mig. Dérefter lade jag mina hdander pa
hans huvud och ordinerade honom till det
aronska prdastadomet, och sedan lade han
sina hdander pd mig och ordinerade mig till
samma prastadome — ty sa hade vi blivit
befallda.

Det sindebud, som besokte oss vid detta
tillfdlle och forlanade oss detta présta-
dome, sade att han hette Johannes, han
som kallas Johannes doparen i Nya testa-
mentet, och att han handlade under led-
ning av Petrus, Jakob och Johannes, som




innehade det melkisedekska prastadomets
nycklar, vilket prastadome, sade han, skulle
i ratt tid forlanas oss och att jag skulle kal-
las kyrkans forste dldste och han (Oliver
Cowdery) den andre. Det var den femtonde
maj 1829, som vi ordinerades under denna
budbdrares hinder och doptes.

Omedelbart efter det att vi kommit upp ur
vattnet, sedan vi blivit dopta, upplevde vi
stora och harliga vilsignelser frdn var him-
melske Fader. Sa snart jag hade dopt Oliver
Cowdery foll den Helige Anden pa honom
och han stod upp och profeterade mycket,
som snart skulle ske. S3 snart jag hade blivit
dopt av honom, hade ocksa jag profetians
ande, och jag stod upp och profeterade om
kyrkans upprdttande och mycket annat, som
hade med kyrkan och detta midnniskoslakte
att gora. Vi var fyllda av den Helige Anden
och frojdade oss i var fralsnings Gud.

Mormons bok, som trycktes forsta gangen dar 1830, ges for nirvarande ut pa mer
in 80 sprdk virlden over.

Detta dr Joseph Smiths enkla och rittframma
vittnesbord, som skildrar ndgra av de hdndelser
som ledde fram till dterstillelsen av evangeliet
och grundandet av Jesu Kristi Kyrka av Sista
Dagars Heliga.

For en mer fullstindig redogorelse for Joseph
Smiths berdittelse, se Joseph Smiths skrifter,
2 i Den kostbara pdrlan eller History of the
Church, 1:2-79.




